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See the notice on TED website 213578-2016 - Konkursas
Lenkija-Łódź: Vienkartinės medicininės necheminės medžiagos ir hematologinės medžiagos
OJ S 120/2016 24/06/2016
Skelbimas apie pirkimą
Prekės

Direktyva 2004/18/EB

I dalis: Perkančioji organizacija

Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: Miejskie Centrum Medyczne im. dr. Karola Jonschera w Łodzi

: ul. Milionowa 14Adresas
: ŁódźMiestas

: 93-113Pašto kodas
: LenkijaŠalis
: Anna Skałban, Justyna Czarnecka-Szpak, Maria MajosKam

 El. paštas: przetargi@jonscher.pl
: +48 426721904Telefonas

: +48 426761785Faksas
Interneto adresas (-ai):
Pagrindinis perkančiosios organizacijos adresas: www.bip.jonscher.pl

:Daugiau informacijos galima gauti
pirmiau nurodytu adresu
Specifikacijas ir papildomus dokumentus (įskaitant konkurencinio dialogo ir dinaminės pirkimų 

:sistemos dokumentus) galima gauti iš
pirmiau nurodytu adresu

: Pasiūlymai arba prašymai dalyvauti turi būti siunčiami pirmiau nurodytu adresu

Perkančiosios organizacijos tipas
Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga

Pagrindinė veikla
Sveikata

Sutarties sudarymas kitų perkančiųjų organizacijų vardu
Perkančioji organizacija perka kitų perkančiųjų organizacijų vardu: ne

II dalis: Sutarties objektas

Aprašymas

Pavadinimas, kurį perkančioji organizacija suteikė sutarčiai
Sukcesywna dostawa sprzętu jednorazowego użytku oraz materiałów okulistycznych 
(soczewek i preparatów do zabiegów okulistycznych oraz innych materiałów eksploatacyjnych 
do mikrochirurgii oka). (Postępowanie nr: 18/2016).

Sutarties tipas ir darbų atlikimo, prekių pristatymo ar paslaugų teikimo vieta
Prekės
NUTS kodas PL113 Miasto Łódź

Informacija apie preliminariąją sutartį arba dinaminę pirkimo sistemą
Skelbimas susijęs su viešąja sutartimi

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/213578-2016
mailto:przetargi@jonscher.pl?subject=TED
http://www.bip.jonscher.pl
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II.1.4. Informacija apie preliminariąją sutartį

Trumpas sutarties ar pirkimo(-ų) aprašymas
Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa sprzętu jednorazowego użytku oraz 
materiałów okulistycznych (soczewek
i preparatów do zabiegów okulistycznych oraz materiałów eksploatacyjnych do mikrochirurgii 
oka). Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określa załącznik nr 8 do SIWZ.

Bendro viešųjų pirkimų žodyno (BVPŽ) kodas (-ai)
33141000 Vienkartinės medicininės necheminės medžiagos ir hematologinės medžiagos, 
33190000 Įvairūs medicinos prietaisai ir produktai

Informacija apie Sutartį dėl viešųjų pirkimų (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų?: ne

Pirkimo dalys
Ši sutartis suskaidyta į pirkimo dalis: taip
Pasiūlymai gali būti teikiami dėl vienos ar daugiau pirkimo dalių

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Pirkimo apimtis

Visas kiekis ar visa apimtis

Informacija apie pasirinkimo galimybes

Informacija apie pratęsimus

Sutarties trukmė arba įvykdymo terminas

Informacija apie pirkimo dalis
Pirkimo dalies Nr.: 1
Pirkimo dalies pavadinimas: Zakres I

Trumpas aprašymas
Soczewki i preparaty do zabiegów okulistycznych. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawiera załącznik nr 8 do SIWZ. (Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych na 
poszczególne pozycje w tym zakresie. Liczba pozycji: 6).

Bendro viešųjų pirkimų žodyno (BVPŽ) kodas (-ai)
33141000 Vienkartinės medicininės necheminės medžiagos ir hematologinės medžiagos, 
33190000 Įvairūs medicinos prietaisai ir produktai

Kiekis arba apimtis

Informacija apie kitą laikotarpį ar trukmę

Papildoma informacija apie pirkimo dalis
Umowa zostanie zawarta na okres: do 22.5.2017.

Pirkimo dalies Nr.: 2
Pirkimo dalies pavadinimas: Zakres II

Trumpas aprašymas
Inne materiały eksploatacyjne do mikrochirurgii oka. Szczegółowy opis przedmiotu 
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zamówienia zawiera załącznik nr 8 do SIWZ. (Zamawiający dopuszcza składanie ofert 
częściowych na poszczególne pozycje w tym zakresie. Liczba pozycji: 5).

Bendro viešųjų pirkimų žodyno (BVPŽ) kodas (-ai)
33141000 Vienkartinės medicininės necheminės medžiagos ir hematologinės medžiagos, 
33190000 Įvairūs medicinos prietaisai ir produktai

Kiekis arba apimtis

Informacija apie kitą laikotarpį ar trukmę

Papildoma informacija apie pirkimo dalis
Umowa zostanie zawarta na okres: do 22.5.2017.

Pirkimo dalies Nr.: 3
Pirkimo dalies pavadinimas: Zakres III

Trumpas aprašymas
Sprzęt jednorazowego użytku. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 
8 do SIWZ. (Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych na poszczególne pozycje w 
tym zakresie. Liczba pozycji: 15).

Bendro viešųjų pirkimų žodyno (BVPŽ) kodas (-ai)
33141000 Vienkartinės medicininės necheminės medžiagos ir hematologinės medžiagos, 
33190000 Įvairūs medicinos prietaisai ir produktai

Kiekis arba apimtis

Informacija apie kitą laikotarpį ar trukmę

Papildoma informacija apie pirkimo dalis
Umowa zostanie zawarta na okres: do 3.2.2017.

III dalis: Teisinė, ekonominė, finansinė ir techninė informacija

Su sutartimi susijusios sąlygos

Reikalaujami užstatai ir garantijos
Informacja na temat wadium: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w maksymalnej 
wysokości: 950,10 PLN. Szczegółowe informacje dotyczące podziału wadium zawiera 
załącznik nr 8 do SIWZ. Wadium wniesione w pieniądzu musi znajdować się na koncie 
Zamawiającego najpóźniej do upływu terminu składania ofert.

Pagrindinės finansavimo sąlygos ir atsiskaitymo tvarka bei (arba) nuorodos į 
atitinkamas jas reglamentuojančias nuostatas

Teisinė forma, kurią turi įgyti ūkio subjektų grupė, su kuria bus sudaryta sutartis

Sutarties vykdymo sąlygos

Dalyvavimo sąlygos

Tinkamumas vykdyti profesinę veiklą, įskaitant reikalavimus, susijusius su įtraukimu į 
profesinius ar prekybos registrus
Sąlygų sąrašas ir trumpas aprašymas: 1. W zakresie wykazania spełniania przez wykonawcę 
warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp:
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oświadczenie o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu (wg zał. nr 2 do SIWZ);
2. W zakresie potwierdzenia niepodlegania wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy 
Pzp:
1) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia (wg zał. nr 3 do SIWZ);
2) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Odpis 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 m-cy przed upływem terminu składania ofert;
3) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu.
Zaświadczenie powinno być wystawione nie wcześniej niż 3 m-ce przed upływem terminu 
składania ofert;
4) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne,
lub potwierdzenie, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na 
raty zaległych płatności
lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu. Zaświadczenie powinno być 
wystawione nie wcześniej niż 3 m-ce przed upływem terminu składania ofert;
5) aktualne informacje z Krajowego Rejestru Karnego, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 ustawy, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 9 ustawy oraz w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 10-11 ustawy. Informacje powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 m-cy przed upływem terminu składania ofert.
3. Dokumenty podmiotów zagranicznych:
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, przedkłada dokument wystawiony w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania potwierdzający, że:
1) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości;
2) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
3) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie.

Ekonominis ir finansinis pajėgumas

Techniniai ir profesiniai pajėgumai
Sąlygų sąrašas ir trumpas aprašymas:
1. Informacja o dokumentach potwierdzających, że oferowane dostawy odpowiadają 
określonym wymaganiom:
1) oświadczenie Wykonawcy, że dysponuje kompletem dokumentów dopuszczających do 
obrotu na terenie Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z ustawą z 20.5.2010 o wyrobach 
medycznych (t.j.: Dz.U. 2015 poz. 876 ze zm.) w zakresie oferowanego przedmiotu 
zamówienia oraz, że na każde żądanie Zamawiającego, przedstawi poświadczone za 
zgodność
z oryginałem kserokopie (wg zał. nr 4 do SIWZ);
2) informacje (w języku polskim, a dokumenty sporządzone w języku obcym muszą być 
złożone wraz z tłumaczeniem na język polski, poświadczonym przez Wykonawcę) na temat 
oferowanego przedmiotu zamówienia (np. strony katalogowe, ulotki informacyjne), 
potwierdzające spełnienie wymagań określonych w zał. nr 8 do SIWZ. Każdą ze stron 
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katalogowych należy opisać, której pozycji dotyczy;
3) oświadczenie Wykonawcy, że zaoferowany asortyment spełnia wymagania określone w zał. 
nr 8 do SIWZ i posiada wszystkie wymagane wartości parametrów technicznych (wg zał. nr 5 
do SIWZ).
2. Inne dokumenty:
1) oryginał pełnomocnictwa, a jeżeli osobą podpisującą ofertę nie będzie osoba upoważniona 
na podstawie dokumentu wymienionego w rozdz. V.1. SIWZ (pkt. 4 tabeli) lub kopia 
potwierdzona za zgodność z oryginałem przez osobę wystawiającą lub przez notariusza. Dla 
pełnomocnictwa tego, zgodnie art. 1 ust. 1 pkt 2 ustawy z 16.11.2006 o opłacie skarbowej (t.j. 
Dz.U. 2015 poz. 783 ze zm.), nie jest wymagane uiszczenie opłaty.
2) lista podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej co Wykonawca, o której mowa w 
art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy,
albo informacje o tym, ze Wykonawca nie należy do grupy kapitałowej (wg zał. nr 5 do SIWZ).
3) W związku z wejściem w życie z 18.4.2016 przepisów tzw. dyrektywy klasycznej, tj. 
przepisów dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z 26.2.2014 w sprawie 
zamówień publicznych, uchylającej dyrektywę 2004/18/WE (Dz.U. U. E. L 94 z 28.3.2014, str. 
65, z późn. zm.), uwzględniając zasadę bezpośredniej skuteczności dyrektyw, Zamawiający 
dopuszcza możliwość niezłożenia wraz z ofertą oświadczeń i dokumentów opisanych w pkt 2-4
i zastąpienia ich wypełnionym Jednolitym Europejskim Dokumentem Zamówienia (JEDZ), 
zgodnie z rozporządzeniem wykonawczym Komisji Europejskiej UE z 5.1.2016 
ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
który zostanie złożony wraz z ofertą. Szczegółowe informacje w zakresie JEDZ zawiera rozdz. 
IV
pkt. 6 SIWZ.

Informacija apie rezervuotas sutartis

Paslaugų sutartims taikomos specialios sąlygos

Informacija apie tam tikrą profesiją

Informacija apie už sutarties vykdymą atsakingus darbuotojus

IV dalis: Procedūra

Procedūros tipas

Procedūros tipas
Atviras konkursas

Informacija apie kviečiamų kandidatų skaičiaus apribojimus

Informacija apie sprendimų ar pasiūlymų skaičiaus mažinimą derybų ar dialogo metu

Sutarties skyrimo kriterijai

Sutarties skyrimo kriterijai
Ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, atsižvelgiant į šiuos veiksnius: Toliau pateikti kriterijai
1. Cena.  90Lyginamasis svoris
2. Termin płatności.  10Lyginamasis svoris

Informacija apie elektroninį aukcioną
Bus rengiamas elektroninis aukcionas: ne
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IV.3. Administracinė informacija

Perkančiosios organizacijos priskirtas bylos numeris
18/2016

Ankstesnis skelbimas apie šią procedūrą
ne

Specifikacijų ir papildomų dokumentų ar aprašomojo dokumento gavimo sąlygos

Pasiūlymų ar prašymų dalyvauti priėmimo terminas
2.8.2016 - 13:00

Kvietimų pateikti pasiūlymus ar dalyvauti pirkimo procedūroje išsiuntimo atrinktiems 
kandidatams numatyta data

Kalbos, kuriomis gali būti teikiami pasiūlymai ar prašymai dalyvauti
lenkų kalba.

Minimalus laikotarpis, per kurį dalyvis privalo užtikrinti pasiūlymo galiojimą
Trukmė dienomis: 60 ( )nuo nustatytos dienos, kurią priimami pasiūlymai

Vokų su pasiūlymais atplėšimo sąlygos
Data: 2.8.2016 - 13:30
Vieta:

Łódź

VI dalis: Papildoma informacija

Informacija apie periodiškumą

Informacija apie Europos Sąjungos fondus

Papildoma informacija

Peržiūros procedūros

Peržiūros institucija
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aAdresas
: WarszawaMiestas

: 02-676Pašto kodas
: LenkijaŠalis

Už tarpininkavimą atsakinga įstaiga
Oficialus pavadinimas: jw.

Peržiūros procedūra

Tarnyba, kuri gali suteikti informacijos apie peržiūros procedūrą
Oficialus pavadinimas: jw.

Šio skelbimo išsiuntimo data
21.6.2016


